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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2021/12
z dnia 17 grudnia 2020 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego

Komitetu ustanowionego Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii

i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej w odniesieniu
do okreslenia towaréw, dla kt6rych nie istnieje ryzyko péZniejszego przemieszczenia do Unii

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, a w szczegdlnosci jego art. 50 ust. 2,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

)

Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europej-
skiej Wspélnoty Energii Atomowej (zwana dalej ,Umowa o wystapieniu”) zostala zawarta przez Uni¢ w drodze
decyzji Rady (UE) 2020/135 (*) w dniu 30 stycznia 2020 r. i weszta w zycie w dniu 1 lutego 2020 r.

Wart. 166 Umowy o wystapieniu uprawniono Wspélny Komitet ustanowiony na mocy art. 164 Umowy o wystapie-
niu (zwany dalej ,Wspolnym Komitetem”) do przyjmowania decyzji dotyczacych wszelkich kwestii, w przypadku
ktorych przewiduje to Umowa o wystapieniu. Protokét w sprawie Irlandii/lrlandii Pélnocnej (zwany dalej ,Protoko-
fem”) stanowi integralng cz¢$¢ uUowy o wystapieniu.

W art. 5 ust. 1 Protokotu przewidziano stosowanie cel obowigzujacych w prawie Unii w odniesieniu do towaréw
przywiezionych do Irlandii Plnocnej, co do ktdrych uznaje sig, ze istnieje ryzyko ich péZniejszego przemieszczenia
do Unii. Towary, w przypadku ktérych nie istnieje ryzyko ich przemieszczenia do Unii, nie podlegaja zadnym clom
albo podlegaja clom obowigzujacym w Zjednoczonym Krélestwie.

Zgodnie z art. 5 ust. 2 Protokotu uznaje sig, ze istnieje ryzyko, ze kazdy towar przywieziony do Irlandii Péinocnej
moze zostal pdzniej przemieszczony do Unii. Aby w przypadku towaréw przywozonych do Irlandii Péinocnej
mozna bylo uznaé, ze nie istnieje ryzyko pdzniejszego przemieszczenia do Unii, nalezy ustalié, ze towary te nie
bedg tam poddawane przetwarzaniu komercyjnemu i spetniajg kryteria ustanowione przez Wsp6lny Komitet.

Kryteria dotyczace towaréw niepodlegajacych przetwarzaniu komercyjnemu powinny uwzgledniaé fakt, ze na pod-
stawie art. 4 Protokotu Irlandia Pélnocna jest czescig obszaru celnego Zjednoczonego Krélestwa.Powinny one takze
odzwierciedla¢ zobowiazanie stron Protokolu, ze wykonanie Protokolu powinno mie¢ jak najmniejszy wplyw na
codzienne Zycie spolecznosci zaréwno w Irlandii, jak i Irlandii Péinocnej.

Mozna uzna¢, ze w odniesieniu do towaréw przywiezionych do Irlandii Pélnocnej nie istnieje ryzyko pdzniejszego
przemieszczenia do Unii, w przypadku gdy réznica w stawkach celnych wynosi zero, lub jezeli w inny sposéb
zapewnione zostanie, ze podmioty gospodarcze nie beda zachecane do wysylania towaréw do Irlandii Péinocnej
wylacznie ze wzgledu na obowigzujaca stawke celna.

Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Wspdlnego Komitetu,

(") Decyzja Rady (UE) 2020/135 z dnia 30 stycznia 2020 r. w sprawie zawarcia Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej

Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (Dz.U. L 29 z 31.1.2020, 5. 1.)
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Wsp6lnego Komitetu ustanowionego na mocy art. 164 Umowy
o wystapieniu, w odniesieniu do okreslenia towaréw, co do ktérych nie istnieje ryzyko pézniejszego przemieszczenia do
Unii, opiera si¢ na projekcie decyzji Wsp6lnego Komitetu dotaczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Decyzja Wspdlnego Komitetu zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2020 r.

W imieniu Rady
S. SCHULZE
Przewodniczgcy
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PROJEKT

DECYZJA NR ...[2020 WSPOLNEGO KOMITETU USTANOWIONEGO NA MOCY UMOWY
O WYSTAPIENIU ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA WIELKIE] BRYTANII 1 IRLANDII
POLNOCNE] Z UNII EUROPEJSKIE] I EUROPE]JSKIE] WSPOLNOTY ENERGII ATOMOWE]

z dnia ...

w odniesieniu do okreSlenia towaréw, co do ktérych nie istnieje ryzyko pdzniejszego
przemieszczenia do Unii

WSPOLNY KOMITET,

Uwzgledniajac Protokét w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej do Umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pélnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 5
ust. 2,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza decyzja okresla zasady wykonania art. 5 ust. 2 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Péinocnej (zwanego dalej
~Protokotem”) w odniesieniu do:

a) warunkéw pozwalajacych uznad, ze dany towar przywieziony do Irlandii Pélnocnej spoza Unii nie bedzie poddawany
przetwarzaniu komercyjnemu w Irlandii Pélnocne;j;

b) kryteridéw pozwalajacych uznaé, ze w przypadku danego towaru przywiezionego do Irlandii Péinocnej spoza Unii nie
istnieje ryzyko, Ze zostanie on péZniej przemieszczony do Unii.

Artykut 2
Przetwarzanie niekomercyjne

Towar nie jest uwazany za poddawany przetwarzaniu komercyjnemu, jezeli:

a) catkowity roczny obrdt osoby, ktéra sktada zgloszenie do dopuszczenia do obrotu w odniesieniu do tego towaru lub
w imieniu ktorej takie zgloszenie jest skladane (,importer”), nie przekracza, w ostatnim pelnym roku obrotowym,
kwoty 500 000 GBP; lub

b) przetwarzanie odbywa si¢ w Irlandii P6inocnej i ma wylacznie na celu:
(i) sprzedaz zywnosci konsumentowi koficowemu w Zjednoczonym Kroélestwie;

(i) roboty budowlane, w przypadku gdy towary przetworzone stanowig stalg cze$¢ konstrukeji, ktéra zostata skon-
struowana i zlokalizowana w Irlandii Péinocnej przez importera;

(ili) bezposrednie $wiadczenie ustug zdrowotnych lub opiekuniczych przez importera w Irlandii Péinocnej;

(iv) dzialania nienastawione na zysk w Irlandii Pélnocnej, w przypadku gdy przetworzony towar nie jest nastepnie
sprzedawany przez importera; lub

(v) ostateczne wykorzystanie przez importera paszy dla zwierzat w obiektach znajdujacych si¢ w Irlandii Péinocne;.

Artykut 3
Warunki uznania, Ze nie istnieje ryzyko pdzZniejszego przemieszczenia danego towaru do Unii

1. Uznaje sig, ze nie istnieje ryzyko pdzniejszego przemieszczenia danego towaru do Unii, jezeli towar ten nie jest uwa-
zany za poddawany przetwarzaniu komercyjnemu zgodnie z art. 2 oraz jezeli:

a) w przypadku towaréw przywozonych do Irlandii Pélnocnej z innej cz¢sci Zjednoczonego Krélestwa transportem bez-
posrednim,
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(i) stawka celna nalezna zgodnie ze wspdlng taryfa celng Unii wynosi zero; lub

(i) importer uzyskal, zgodnie z art. 5-7 niniejszej decyzji, pozwolenie na przywéz tego towaru do Irlandii Péinocnej
w celu jego sprzedazy lub ostatecznego wykorzystania przez konsumentéw koncowych znajdujacych si¢ w Zjedno-
czonym Krolestwie, w tym w przypadku gdy towar ten zostal poddany przetwarzaniu niekomercyjnemu zgodnie
z art. 2 przed jego sprzedaza konsumentom koficowym lub jego ostatecznym wykorzystaniem przez tych konsu-
mentow;

b) w przypadku towaréw przywozonych do Irlandii Pétnocnej transportem bezposrednim z innego miejsca pochodzenia
niz Unia lub pozostale czgsci Zjednoczonego Krélestwa,

(i) stawki celne nalezne zgodnie ze wspdlna taryfa celna Unii sg réwne lub nizsze od stawek naleznych zgodnie z taryfa
celng Zjednoczonego Krélestwa; lub

(i) importer uzyskal, zgodnie z art. 5-7 niniejszej decyzji, pozwolenie na przywéz tego towaru do Irlandii Pélnocnej
w celu jego sprzedazy lub ostatecznego wykorzystania przez konsumentéw koficowych znajdujacych sie w Irlandii
Pélnocnej, w tym w przypadku gdy towar ten zostal poddany przetwarzaniu niekomercyjnemu zgodnie z art. 2
przed jego sprzedaza konsumentom koficowym lub jego ostatecznym wykorzystaniem przez tych konsumentéw,
a roznica miedzy clem naleznym zgodnie ze wspdlng taryfa celng Unii a clem naleznym zgodnie z taryfa celna
Zjednoczonego Krélestwa jest nizsza niz 3 % wartosci celnej towaru.

2. Ust. 1 lit. a) ppkt (i) i ust. 1 lit. b) ppkt (i) nie majg zastosowania do towaréw objetych Srodkami ochrony handlu
przyjetymi przez Unie.

Artykut 4

Okreslenie naleznych cel

Do celéw art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 ust. 1 lit. b) stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) clo nalezne za towar zgodnie ze wspdlng taryfa celng Unii ustala si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi w unijnych prze-
pisach celnych;

b) clo nalezne za towar zgodnie z taryfa celng Zjednoczonego Krélestwa ustala si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi
w przepisach celnych Zjednoczonego Krélestwa.

Artykut 5

Pozwolenie do celéw okreslonych w art. 3

1. Do celoéw art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) wniosek o pozwolenie na przywdz towardéw do
Irlandii PéInocnej bezposrednim transportem, w celu jego sprzedazy lub ostatecznego wykorzystania przez konsumentow
koficowych, sklada si¢ do wlasciwego organu Zjednoczonego Krélestwa.

2. Wniosek o pozwolenie, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera informacje na temat dzialalno$ci gospodarczej wniosko-
dawcy, na temat towaréw zwykle przywozonych do Irlandii Potnocnej, a takze opis rodzaju rejestréw, systeméw i kontroli
stosowanych przez wnioskodawce w celu zapewnienia, ze towary objete pozwoleniem beda wlasciwie zglaszane do celéw
celnych oraz ze mozliwe bedzie przedstawienie dowodéw na poparcie zobowigzania, o ktérym mowa w art. 6 lit. b). Przed-
sighiorca przechowuje dowody, np. faktury, za ostatnie piec lat i dostarcza je wlasciwym organom na ich zgdanie. Wymogi
dotyczace danych zawarte we wniosku sg szczegétowo okreslone w zalaczniku do niniejszej decyzji.

3. Pozwolenie obejmuje co najmniej nastepujace informacje:

a) imi¢ i nazwisko osoby, ktérej udzielono pozwolenia (,posiadacz pozwolenia”);

b) niepowtarzalny numer referencyjny nadany decyzji przez wlasciwy organ celny (,numer referencyjny pozwolenia”);

¢) organ, ktéry udzielil pozwolenia;

d) data wejscia w zycie pozwolenia.
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4. Przepisy unijnego prawa celnego dotyczace decyzji w sprawie stosowania przepisow prawa celnego maja zastosowa-
nie do wnioskéw i pozwoler, o ktérych mowa w niniejszym artykule, w tym w odniesieniu do monitorowania.

5. W przypadku gdy wlasciwy organ celny Zjednoczonego Krélestwa zauwazy celowe niewlasciwe wykorzystanie
pozwolenia lub naruszenie warunkéw pozwolenia okre§lonych w niniejszej decyzji, organ ten zawiesza lub cofa pozwole-
nie.

Artykut 6
Ogoélne warunki udzielania pozwolefi

Do celéw art. 3 ust. 1 lit. a) ppke (ii) i art. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) pozwolenie moze zostaé udzielone wnioskodawcom, kté-
rzy:
a) spelniaja nastepujace kryteria dotyczace siedziby:

(i) posiadajg w Irlandii Pétnocnej siedzibe lub state miejsce prowadzenia dziatalnosci,

— w ktérych stale obecny jest personel oraz zasoby techniczne, oraz

— z ktorych towary sa sprzedawane konsumentom koficowym lub dostarczane do ostatecznego wykorzystania
przez konsumentéw koncowych, oraz

— w ktérych rejestry i informacje celne, handlowe i transportowe sa dostepne w Irlandii Péinocnej; oraz

(i) w przypadku gdy nie posiadajg siedziby w Irlandii P6tnocnej, prowadzg operacje celne w Zjednoczonym Krélestwie
i majg posredniego przedstawiciela celnego w Irlandii PéInocnej;

b) zobowiazuja si¢ do przywozenia towaréw do Irlandii Péinocnej wylacznie w celu sprzedazy lub ostatecznego wyko-
rzystania przez konsumentéw koficowych, w tym w przypadku gdy towary te zostaly poddane przetwarzaniu nieko-
mercyjnemu, zgodnie z art. 2, przed ich sprzedaza konsumentom koficowym lub ich ostatecznym wykorzystaniem
przez tych konsument6éw; oraz, w przypadku sprzedazy konsumentom koficowym w Irlandii Pétnocnej, zobowigzanie,
ze sprzedaz bedzie dokonywana z jednego lub wigkszej ilosci fizycznych punktéw sprzedazy w Irlandii Pétnocnej, z kt6-
rych dokonywana jest fizyczna sprzedaz bezposrednia konsumentom koficowym.

Artykut 7
Szczegolne warunki udzielania pozwolen

1. Do celéow art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) i art. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) pozwolenie na przywéz towaréw do Irlandii Pétnoc-
nej udzielane jest wylacznie wnioskodawcom spelniajacym warunki okre$lone w art. 6, a takze nastepujace warunki:

a) wnioskodawca deklaruje, Ze zglosi do dopuszczenia do obrotu towary przywozone do Irlandii Poinocnej zgodnie
z art. 3 ust. 1 lit. a) ppke (ii) lub art. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (ii);

b) wnioskodawca nie popelnit zadnego powaznego lub powtarzajacego si¢ naruszenia prawodawstwa celnego i przepiséw
podatkowych, w tym réwniez nie figuruje w rejestrze skazanych za powazne przestgpstwa karne zwigzane z prowa-
dzong przez siebie dziatalno$cig gospodarcza;

¢) w odniesieniu do towar6w, ktdre maja zostaé zgloszone jako towary, co do ktérych nie istnieje ryzyko pdzniejszego
przemieszczenia do Unii, wnioskodawca musi wykaza¢, ze posiada wysoki poziom kontroli swoich operacji i przeplywu
towarOw zapewniony przez system zarzadzania rejestrem handlowym oraz — w stosownych przypadkach — transporto-
wym, co umozliwia przeprowadzanie wilasciwych kontroli oraz dostarczenie odpowiednich dowodéw na poparcie
zobowigzania, o ktérym mowa w art. 6 lit. b).

2. Pozwolen udziela si¢ wylacznie wtedy, gdy organ celny uzna, ze bedzie w stanie przeprowadzaé kontrole nie podej-
mujgc nieproporcjonalnych wysitkéw administracyjnych, w tym kontrole wszelkich dowodéw na to, ze towary zostaly
sprzedane konsumentom koncowym lub byly przeznaczone do ostatecznego wykorzystania przez tych konsumentow.

3. W okresie koficzacym si¢ dwa miesigce po wejSciu w zycie niniejszej decyzji pozwolenie moze zostaé udzielone tym-
czasowo, jezeli wnioskodawca ztozyt kompletny wniosek, spelnia wymogi ust. 1 lit. b) oraz o$wiadcza, ze spelnia pozostale
warunki udzielenia pozwolenia. Okres obowigzywania tymczasowego pozwolenia jest ograniczony do czterech miesiecy,
po uplywie ktérych przedsiebiorca musi uzyskaé stale pozwolenie.
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Artykut 8

Wymiana informacji na temat stosowania art. 5 ust. 1 i 2 protokotu

1. Bez uszczerbku dla swoich obowigzkéw wynikajacych z art. 5 ust. 4 protokotu, w zwigzku z rozporzadzeniem (WE)
nr 638/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady () oraz rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 471/2009 (3), Zjednoczone Krdlestwo co miesigc przekazuje Unii informacje na temat stosowania art. 5 ust. 1 i 2 proto-
kolu oraz stosowania niniejszej decyzji. Informacje te obejmuja ilosci i warto$ci, w formie zagregowanej oraz dla kazdej
przesylki, jak réwniez $rodki transportu, odnoszace si¢ do:

a) towardéw przywozonych do Irlandii Pélnocnej, w odniesieniu do ktérych nie byly nalezne zadne cla zgodnie z art. 5
ust. 1 akapit pierwszy protokotu;

b) towardw przywozonych do Irlandii Péinocnej, w odniesieniu do ktérych nalezne cla byly clami obowigzujgcymi w Zjed-
noczonym Krélestwie zgodnie z art. 5 ust. 1 akapit drugi protokotu; oraz

) towaréw przywozonych do Irlandii Polnocnej, w odniesieniu do ktérych nalezne cla byly zgodne ze wspdlng taryfa
celng Unii.

2. Zjednoczone Krélestwo przekazuje informacje, o ktérych mowa w ust. 1, pigtnastego dnia roboczego miesigca naste-
pujacego po miesigcu, ktorego dotycza informacje.

3. Informacje przekazuje si¢ przy uzyciu technik elektronicznego przetwarzania danych.

4. Na wniosek przedstawicieli Unii, o ktérych mowa w {wstawi¢ odniesienie do decyzji Wspdlnego Komitetu w sprawie
obecnosci Unii}, i nie rzadziej niz dwa razy w roku, wlasciwe organy Zjednoczonego Krélestwa przekazujg tym przedstawi-
cielom informacje, w formie zbiorczej oraz w odniesieniu do poszczegdlnych pozwolen, na temat pozwoleri udzielonych
na podstawie art. 5-7, w tym informacje o liczbie zatwierdzonych, odrzuconych i cofnigtych pozwolef.

5. Regularne przekazywanie informacji, o ktérym mowa powyzej, rozpoczyna si¢ jak najszybciej i nie pdzniej niz dnia
15 kwietnia 2021 r. Pierwsze przekazanie informacji obejmuje informacje za okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do korica
miesigca poprzedzajacego przekazanie.

Artykut 9

Przeglad i wypowiedzenie

Jezeli jedna ze stron uzna, ze dochodzi do znaczacego przekierowania handlu, oszustw lub innych nielegalnych dziatan,
informuje o tym druga strong za posrednictwem Wspdlnego Komitetu do dnia 1 sierpnia 2023 r., przy czym strony dokla-
daja wszelkich staran, aby znaleZ¢ obop6lnie zadowalajace rozwigzanie tej kwestii. Jezeli strony nie znajda obopdlnie zado-
walajacego rozwigzania, przepisy art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (ii), art. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) oraz art. 5-8 niniejszej decyzji prze-
stajg obowigzywal od dnia 1 sierpnia 2024 r., chyba zZe Wspdlny Komitet podejmie przed dniem 1 kwietnia 2024 r.
decyzje o dalszym ich stosowaniu.

W przypadku gdy przepisy art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (ii), art. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) oraz art. 5-8 niniejszej decyzji przestang
obowiazywal zgodnie z akapitem pierwszym, Wspdlny Komitet zmienia niniejsza decyzje do dnia 1 sierpnia 2024 r.
w celu wprowadzenia odpowiedniego alternatywnego przepisu obowigzujacego od dnia 1 sierpnia 2024 r., z uwzglednie-
niem szczeg6lnych okolicznosci w Irlandii Péinocnej i z pelnym poszanowaniem miejsca Irlandii Pénocnej w ramach
obszaru celnego Zjednoczonego Krélestwa.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 638/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie danych statystycznych
Wspdlnoty odnoszacych si¢ do handlu towarami migdzy pafstwami czlonkowskimi oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 3330/91 (Dz.U. L 102 z 7.4.2004, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie statystyk Wspdlnoty dotycza-
cych handlu zagranicznego z pafistwami trzecimi, uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1172/95 (Dz.U. L 152 2 16.6.2009, s. 23).



8.1.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 5/11

Artykut 10
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2021 r.

Sporzadzono w ...

W imieniu Wspdlnego Komitetu
Wspdtprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

Whiosek o pozwolenie na przywo6z towaréw do Irlandii Pélnocnej przeznaczonych dla konsumen-
tow koficowych (o ktérym mowa w art. 5 decyzji)
Informacje dotyczace wniosku
1. Dokumenty potwierdzajace
Obowigzkowe dokumenty potwierdzajace i informacje dostarczane przez wszystkich wnioskodawcow:
Dokument zalozycielski/dowdd posiadania stalego miejsca prowadzenia dziatalnosci
2. Inne dokumenty potwierdzajace i informacje dostarczane przez wnioskodawce:

Wszelkie inne dokumenty lub informacje uzupelniajace, ktore uznaje si¢ za istotne do celéw sprawdzenia, czy wnio-
skodawca spelnia warunki, o ktérych mowa w art. 6 i 7 decyzji.

Nalezy poda¢ informacje na temat rodzaju dokumentu oraz w stosownych przypadkach, numer identyfikacyjny lub
date wystawienia dokumentéw uzupehniajacych dolaczonych do wniosku. Nalezy wskazaé rowniez calkowita liczbe
dolaczonych dokumentéw.

3. Datai podpis wnioskodawcy

Whioski sktadane przy uzyciu technik elektronicznego przetwarzania danych musza zosta¢ uwierzytelnione przez
osobe skladajaca wniosek.

Data, w ktérej wnioskodawca podpisat lub w inny spos6b uwierzytelnil wniosek.
Dane wnioskodawcy
4. Wnioskodawca
Whioskodawca jest osoba, ktéra sktada do organéw celnych wniosek o wydanie decyzji.
Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko oraz adres danej osoby.
5. Numer identyfikacyjny wnioskodawcy
Whioskodawca jest osoba, ktéra sklada do organéw celnych wniosek o wydanie decyzji.

Nalezy podaé¢ numer rejestracyjny i identyfikacyjny przedsigbiorcy (numer EORI) przedmiotowej osoby, okreslony
wart. 1 pkt 18 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446 ().

6. Status prawny wnioskodawcy

Status prawny zgodnie z dokumentem zatozycielskim.
7. Numer identyfikacyjny (numery identyfikacyjne) VAT

Nalezy poda¢ numer identyfikacyjny VAT, jezeli zostat nadany
8. Dziatalnos¢ gospodarcza

Nalezy poda¢ informacje na temat dzialalno$ci gospodarczej wnioskodawcy. Prosze krétko opisaé swoja dzialalnosé
handlowg i okresli¢ swoja role w fancuchu dostaw (np. producent towaréw, importer, sprzedawca detaliczny itp.). Pro-
sz¢ podad:

— zamierzone wykorzystanie przywozonych towaréw, w tym opis rodzaju towar6w oraz informacjg, czy s one pod-
dawane jakiemukolwiek rodzajowi przetwarzania,

— szacunkowq liczbe zgloszen do dopuszczenia do obrotu dla przedmiotowych towaréw skladanych w ciggu roku,

— rodzaj rejestréw, systeméw i kontroli wprowadzonych w celu realizacji zobowigzania, o ktérym mowa w art. 6
lit. b).

9. Obroty roczne

Do celéw art. 2 decyzji nalezy podaé roczny obrét za ostatni pelny rok obrotowy. W przypadku nowo utworzonego
przedsi¢biorstwa nalezy dostarczy¢ dane i informacje umozliwiajace oszacowanie przewidywanego obrotu, np. naj-
nowsze zestawienia przeplyw6w pienieznych, bilansy oraz prognozy zyskéw i strat zatwierdzone przez dyrektoréw]|
partneréw/wylacznego wiasciciela.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegdtowych zasad dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz.U.
L 343229.12.2015,s. 1).
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10. Osoba wyznaczona do kontaktéw odpowiedzialna za wniosek

11.

12.

13.

14.

15.

Osoba wyznaczona do kontaktéw jest odpowiedzialna za utrzymywanie kontaktéw z organami celnymi w kwestiach
zwigzanych z wnioskiem.

Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko osoby wyznaczonej do kontaktéw oraz numer telefonu lub adres e-mail (najlepiej funk-
cyjnej skrzynki pocztowe;)

Osoba kierujgca przedsigbiorstwem wnioskodawcy lub nadzorujaca zarzgdzanie nim

Do celéw art. 7 lit. b) decyzji nalezy podac imi¢ i nazwisko oraz pelne dane odpowiedniej osoby (0s6b) zgodnie ze sta-
tusem prawnym/formg prawna przedsigbiorstwa wnioskodawcy, w szczegdlnosci: dyrektora/kierownika przedsigbior-
stwa i ewentualnych dyrektoréw zarzadu. Dane powinny obejmowac: imi¢ i nazwisko, adres, date urodzenia i krajowy
numer identyfikacyjny.

Daty, godziny, okresy i miejsca

Data zalozenia

Cyframi — dzien, miesigc oraz rok zalozenia.

Adres siedziby/adres zamieszkania

Dokladny adres miejsca siedziby/zamieszkania osoby, w tym identyfikator pafstwa lub terytorium.
Miejsce prowadzenia dokumentagji

Nalezy poda¢ pelny adres miejsca lub miejsc, w ktdrych jest lub ma by¢ prowadzona dokumentacja wnioskodawcy.
Kod UN/LOCODE moze zastgpic adres, jesli umozliwia jednoznaczng identyfikacje danej lokalizacji.

Miejsce (miejsca) przetwarzania lub wykorzystania

Prosze poda¢ adres miejsca lub miejsc, w ktorych towary beda, w stosownych przypadkach, przetwarzane i sprzeda-
wane konsumentom koncowym.
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